








LE POLE DE RECHERCHE EN SCIENCES AFFECTIVES

(PRN SCIENCES AFFECTIVES)

Question émotion

Comment sont déclenchées les émotions par la musigue?
Comment sorganisent-elles?
Comment influencent-elles nos comportements sociaus?

Cuelles sont bes zones cérébrales impliquées dans la perception de la musigue?
Quels sent les mécanismes de la perception et de lanalyse du stimulus senore?

Quels sont les mécanismes psychologiques et corporels impligués
dans la perception des émotions musicales?

Comment [a musigue est-elle capable de traduire des émotions
&b par quel mecanisme pricis?

Est-ce que la mélodie reproduit et idéalise les inflexions
vocales qui marquent 'expression dans la voix parlée?

Camment l& trattement de 'information musicale
varie selon quil s'agit de musiciens ou de non-musiciens?

Existe-t-l des sonorités universelles produisant des émaotions
Identiques, indépendamment des cultures?

Comment |3 musique baroque utllise limprovisation
pour susciter les émotions?

4 ateliers pour développer ces questions

2 Mercredi 14 juillet 3 15h, Petit Palais £ Vendredi 16 juillet 3 15h, Petit Palais
Découvrir son Instrument de musique U'expression musicale
LU plaisir o JOUEr UK NoUVe 8% peErspactives Do cerveaud a l'&motior
apportées par le développerment technalogigus D¢ Clara Jarmes ef Prof Didier Grandjean
Alain Cresspisier 81 Pral Diceer lf'.r.1.-|-:!J|.:.|1l ﬂ camedi - iuillet 3 15!1,??1:“ Palais

2 Mercredi 14 juillet a 17h, Petit Palais Uesprit du jeu
Jazz et cinéma mprovisation et dmotions dans le jazz
Prof. Patrizia Lombarda Prof. Bernarding Fantin
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LE POLE DE RECHERCHE EN SCIENCES AFFECTIVES

(PRN SCIENCES AFFECTIVES)

Les sciences affectives:
une discipline en emergence

Il 3 souvent £08 considérd que notre comportement résulte
de prises de décisions purement rationnelles. Or, depuis
quelgques années, le rble des émotions suscite wn inténdt
crodssant dans les milieux awssi bien scientifique que
politique &t dconarmigue.

De nos jours, de nombreuses disciplines étudient |es
déterminants affectifs du comportement en s engageant
ainsi dans une wéritable «RBévolution affectives. Domaine
de prédilection des psychologues, neurosclentifigues,
psychiatres et philosophes, l'étude des émotions intéresse
aujourdhui également les historiens. les anthropologues,
les économistes, les juristes et les informaticiens.

Lapproche interdisciplinaire de I'étude des phénoménes affectifs,
telle que développée au sein du PRM Sciences Affectives,
constitue un nouveau domaine de rechenche

les sciences affectives.

Trois axes de recherches:

= Comment sont déclenchées nos emotions?
* Comment nous contrélons nos émotions?

« Comment les &motions influencent les relations
interpersonnelles et les interactions sociales?

Plus d'informations sur www.affective-sciences.org
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ATELIER

JAZZ ET CINEMA

Par la Professeure Patrizia Lombardo - UNIGE

LES ARTS REPR SENTENT ET EXPRIMENT DES  MOTIONS QUI SONT CELLES DE LA VIE (HAINE,
D GO T, AMOUR, TRISTESSE, ETC.), MAIS LES ARTS PROVOQUENT AUSSI DES MOTIONS,
OU UNE MOTION PARTICULI RE, L MOTION ESTH TIQUE (CE QUI NOUS FAIT DIRE OU

PENSER: «C'EST BEAU !»).

La combinaison du jozz et du cin maintensifie I'as-
pect motionnel en fondant I'effet de I'image et
celui de la musique. L'analyse de quelgues extraits
de films monftre que, chez les meilleurs metteurs en
sC ne, lerapport entre I'audio et le visuel n'est pas
ornemental (la musique accompagne I'image et
Cr e une sorte d’emphase), maisle r sultat d'une
r flexion sur le m dium et sur ses possibilit s. Ce
rapport est alors labor selon des variables : la
bande-son peut pour ainsi dire susciter I'image ou
vice versa ; les motions des personnages du film
dans une sc ne peuvent tre conformes aux sug-
gestions de la musique ou diff rentes, cr ant dans
ce cas une sorte de commentaire ou d’ largisse-
ment de signification.

Le lien entre le jazz et le cin ma est historique: il suf-
fit de penser ce film qui est consid r comme le
premier film parlant : The Jazz Singer (d’Alan Cros-
land, 1927). Le protagoniste est le chanteur Al Jol-
son et, m me sila musique n’est pas vraiment jazz,
I'histoire parle d’une nouvelle culture am ricaine
qui est celle des noirs qui s’exprime par la musique
et le spectacle.

Des extraits de Citizen Kane d’Orson Welles (1941)
montrent la mani re dont le fim fait appara tre
la musique de jazz et surtout le plaisir de ceux qui
chantent et dansent en le contrastant avec la vio-
lence et l'amertume d’une sc ne conjugale entre
Kane et sa femme Susan. Le montage des plans
et le montage musical fontr fl chir la diff rence
entre le monde d cadent des blancs et |a vitalit
de la nouvelle culture am ricaine.

La collaboration entre r alisateurs et compositeurs
devient alors essentielle : il ne s’agit plus de coller
pour ainsi dire le morceau musical, mais de colla-
borer tout le long du fournage avec un compo-
siteur, comme Orson Welles et Alfred Hitchcock
I’ont fait surtout avec Bernard Herman — ou Otto
Preminger avec Duke Elington dans Anatomy of
a Murder (1959).

Hermann n’est pas exactement un compositeur
jazz, m me s'il trouve de rythmes de jazz dans sa
derni re collaboration juste avant sa mort avec
Martin Scorsese dans Taxi Driver (1975) : mais
beaucoup d’ | ments de sa musique de fiim sont



caract ristiques du jazz, notamment |'usage fr -
quent de syncopes et contretemps, ainsi que le
Qo t pour I'hybridation tonale et la richesse de
contrepoints.

L'exemple le plus remarquable de I'effet  motion-
nel de la combinaison audiovisuelle estlac | bre
sC ne de la douche dans Psychose (1950) o les
coupes rapides d'Hitchcock — d'abord sans musi-
que, mais avec le bruit inqui tant de I'eau — don-
nentl'impression d’une sc ne bien pluslongue que
le temps r el de 3 minutes. Le sentiment de peur
en est augment ; I'horreur et la terreur  clatent
enfin non seulement  cause des coups de cou-
teau, mais aussi gr ce  la musique d'Hermann
qui s’enclenche au moment m me o |'assassin
(Anthony Perkins) commmence son massacre de la
jeune femme. Oriln'y a que des cordes mais elles
sont utilis es comme des percussions, lancinantes
et hypnotiques. Cette musique dure et brutale si-
gnifie de mani re puissante le crime et la folie et
capte le spectateur autant que les p rip ties de
la cam ra d'Hitchcock.

D’autres exemples tir s de David Lynch et de Scor-
sese montrent ce souci d’int grer la bande-son
et la bande-image. Ces deux metteurs en sc ne
n’arr tent pas de travailler le montage musical -
que ce soit par la collaboration avec un compo-
siteur, comme Angelo Badalamenti pour Lynch,
ou le mixage de musiques qui, comme le veut la
fradition du Montreux Jazz Festival, a une concep-
fion ample du jazz et embrasse non seulement les
formes typiques mais ses retentissements dans la
musique pop et dans les formes contemporaines
les plus vari es.
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MUSIOUE
ET EMOTIONS

Par le Professeur Didier Grandjean - UNIGE

RENCONTRES ENTRE LE CENTRE INTERFACULTAIRE EN SCIENCES AFFECTIVES ET LA

FONDATION 2 MONTREUX JAZZ FESTIVAL

Chacun a pu le vivre, la musique provoque des

motions intenses et inoubliables | Mais quelles
sont-elles ? Comment peuvent-elles se d cliner
? Comment s'organisent-elles ? Quelles sont les
sp cificit sli es aux diff rents styles de musiques :
le spectre des motions ressenties lors de I' coute
d’un concert de musique classique sont-elles simi-
laires  celles vogu es par une performance en
jazz ?

L'engu te men e durant le Festival de Montreux
2009, fruit d’une collaboration entre le Centre In-
terfacultaire en Sciences Affectives et la Fondation
2 Montreux Jazz Festival a permis d’ laborer quel-
quesr ponses ces questions relatives aux monde

motionnel musical et, dans ce cas plus particu-
li rement, celui vogqu par des musiques de type
Jazz, Rock et autres telles qu’elles sont pr sent es
dans le cadre du Festival de Montreux.

L'enqu tea t r alis e durant 19 concerts sur tou-
te la dur e du Festival etinclut lesr sultatsr colt s

la fin de concerts tels que celui d’Alice Cooper,
Alela Diane, Ayekoo Drummers of Ghana, Grace
Jones, Herbie Hancock et Lang-Lang, Status Quo
et bien d’autres. Nous avons donc demand aux
auditeurs, la fin des concerts, quelles motions ils

avaient ressenties durant tel ou tel concert sur une
liste d’ motions dites musicales, liste d velopp e
dans le cadre d’'une s rie d’ tudes pr alables pu-
bli e dans la revue Emotion en 2008 par les cher-
cheurs Marcel Zentner, Didier Grandjean et Klaus
Scherer.

Les questionnaires de 413 personnes ont t analy-
s ssuite cetfteenqu ter alis e au Montreux Jazz
Festival. Lesr sultats d montrent une grande vari -
t d’ motionsrapport esd’intensit svariables. Plus
sp cifiguement, les personnes rapportent le maxi-
mum d’intensit  pour des motions telles : qu’ tre
heureux, joyeux, fort, stimul , inspir , admiratif, ner-
gique, touch , enchant , mervell , ets duit. Ce
sont cestypes d’ motions qui obtiennent les scores
les plus hauts surune chelle de 0 6 sur l'intensit
ressentie, alors que les motions qui obtiennent les
scores les plus bas sont : irritation, nervosit , chagrin,
triste, tendu et impatient. A noter que les auditeurs
rapportent aussi des motions telles que la m lan-
colie, de la nostalgie et des frissons |

Bien videmment le style de musique cout un
fortimpact surles motions ressenties, ainsiles audi-
teurs ont rapport s des intensit s lev es d’amu-
sement, de puissance, et d' nergie pour Alice
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Cooper alors que ces m mes sentiments sont plus
faibles pour Herbie Hancock et Lang-Lang pour
lesquels les auditeurs rapportent plus de sentiments
d’admiration et de s duction tout comme pour
Grace Jones dont la musique a aussi induit beau-

coup de senfiment d’ tre stimul et d’enchante-
ment. Quant au maximum de frissons ressentis ¢’ est
Aziza Mustafa Zadeh gui rapporte la palme d’or !

Certaines m thodes statistiqgues nous ont permis
de mettre en vidence l'organisation des mo-
tions rapport es durant I coute de ces musiques
fr s diverses. Gr ce ces m thodes nous avons
pu mettre en vidence sept dimensions incluant
I’Apaisement (par ex : doux, calme, relax , apais ,
tendre), I'’Amusement (ex : amus , anim ), I'Agi-
tation (ex : impatient, agit , tendu, nerveu, irit ),
la Nostalgie, I'Emerveillement (tel que merveille-
ment, enchantement, admiration, blouissement
et frissons), la Sensualit et le fait d* tre Stimul . A
noter que ces dimensions se rapprochent beau-
coup des motions vogu eslors de musiques plus
classiques, particuli rement I’Apaisement, la Nos-
talgie et I'Emerveillement.

Cette collaboration aura ainsi permis d’investiguer
les motions ressenties durant des musiques tr s

vari es et confirm que celles-ci ne sont pas com-
pl tement diff rentes que celles voqu es par la
musique classigue. De futurs fravaux, incluant les
techniques d'imagerie ¢ r brale, permettront de
mieux comprendre comment de telles motions
musicales sont li es  des aspects musicologigues
et acoustiques sp cifigues et comment les mo-
tions musicales se « construisent » dans notre cer-
veau.

PERSONNES IMPLIQU ES:

PROF. DIDIER GRANDJEAN ET SON QUIPE

MME CAROLE VARONE

MME ST PHANIE-ALOYSIA MORETTI ET SON  QUIPE
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CREATIONS

La sc ne est un lieu de rencontre. Avec le
public bien entendu, mais aussi et surtout entre
musiciens. R unir des artistes qui n“ont pas I'ha-
bitude de jouer ensemble, rendre hommage

des personnes ayant marqu |'histoire de la
musique et la ville de Montreux, faire se ren-
contrer les styles, les cultures et les g n rations.
Ainsi depuis quelques ann es les passionn s de
musique classique ont pu se familiariser avec le
jazz lors des projets f d rant les 2 styles.
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LES CREATIONS
EN DETAILS

EN 2010, PR S DE 700 PERONNES ONT ACHET UN BILLET POUR L'UNE OU

L"AURE DE CES CR ATIONS.

AU PETIT PALAIS DU MONTREUX PALACE, AU CH TEAU DE CHILLON ET

L'H TEL

DES 3 COURONNES, 6 CR ATIONS ONT T ORGANIS ES AYANT DES TH MATI-
QUES ALLANT AU-DEL DE LA LA MUSIQUE.

LECTURE EN MUSIQUE - MADE IN
MONTREUX - EASTERN DELIGHTS:
LOLITA DE VLADIMIR NABOKOV

Dans I'id e de mettre en valeur le patrimoine
culturel montreusien et de donner un coup de
projecteur un de ces h tes illustres, nous avons
invit  un com dien lire un texte issu d’extraits
du roman «Lolita». Cette lecture sera accompa-
gn e d’une cr ation musicale sp cifique et se
d roulera sous les lustres du Salon de Musique du
Montreux Palace ou Viadimir Nabokov avait I'ha-
bitude d'y savourer de bons moments durant les
30ann esqu’ondur sar sidence au Palace.

BORIS VIAN: «L’ CUME DES JOURS»

- LECTURE EN MUSIQUE

Les | ves du conservatoire de musique Mon-
tfreux-Vevey-Riviera et ceux de la Manufacture
- Haute Ecole de Th  tre de Suisse Romande, r -
p tent depuis le d but de I'ann e les textes et
les standards auxquels le roman fait r f rence.
Une belle collaboration entre deux disciplines ar-
tistiques et un superbe moyen d’exp rimenter le
jozz en mots et en notes...et faire exp rimenter le
sur alisme aux ados.

CARTE BLANCHE AUTOUR DE RAVEL
MADE IN MONTREUX - YARON HERMAN:
Il tait fascin  par les pionniers du jozz et disait:
«Vous, les Am ricains, prenez le jozz tfrop  lal -
g re. Voussemblezy voir une musique de peu de
valeur, vulgaire, ph m re. Alors qu’ mes yeux,
c’est lui qui donnera naissance  |la musique na-
tionale des tats-Unis». Ce jazz il en introduisit de
nombreuses touches dans ses oeuvres, peut- tre
celles compos es lors de son s jour  Montreux
ouilyac toy Stravinski. Eclectique comme Ra-
vel, c’est Yaron Herman qui va nous emmener en
voyage sur les tfraces de cet illustre h te de notre
r gion.

JAZZ MEETS CLASSIC: CARTE BLANCHE
AUTOUR DE CHOPIN - EASTERN DELI-
GHTS - LESZEK MOZDZER:

George Sand utilisait le terme «note bleue» quand
elle parlait des variations et des compositions de
Chopin. Lui, le premier a su improviser et surtout
utiliser les influences musicales traditionnelles de
son pays notamment dans ses «<Mazurkas. llar -
volutionn la musique, quoi de plus naturel donc
que d’inviter son jeune compatriote Leszek Mo-
zdzer veniret nousd montrer que la musique
peut all grement franchir les barri res des styles.

MIDNIGHT SHOW

Dialogue et improvisation entre un pianiste de
culture classique mais fan de jazz et une soprano.

LA VISITE DE LA TSARINE

Depuis 1842, I'H tel des Trois Couronnes se dres-
se sur les rives du lac L man, face aux sommets
alpins. Cev n rableh tela t r nov enlan
2000 par de talentueux architectes qui ont tenu
compte de la richesse de son histoire tout en y
ajoutant une touche de modernit . Le patrimoi-
ne est donc extr mement bien mis en valeur et
ce seral’ crinid al pour revivre une de ses heu-
res de gloire lors du s jour de la tsarine Alexandra
Fedeorovnal



LE TEMPS

Le Temps
Vendredi 9 juillet 2010

Jazz et classique, a

Montreux Ce soir, le
jeune pianiste Yaron
Herman improvise
sur des fragments

de Ravel. Comme
pour mieux rappeler
I'héritage classique
des légendes du jazz,
et ouvrir des voies i la
frontiére des genres

B

Jonas Pulver

«Jazzmeets everything» —«Le jazz
peut tout embrasser». Ravel, par
exemple. Ce soir au chiteau de
Chillon, le jeune pianiste Yaron
Herman s'appropriera les transpa-
rences centenaires du compositeur
frangais pour baliser de nouveaux
champsintérieurs. Le prodlige israé-
lien, président du Bosendorfer
Montreux Jazz Solo Piano Competi-
tion, affiche sans complexes ses
attaches transversales. Parfois, il
bleuit les touches en duo avec le
concertiste Bertrand Chamayou,
spécialiste de Mendelssohn. Son
dernier album, Muse, convoque les
cordes du Quatuor Ebéne, coutu-
miéres de Haydn ou Bart6k. Une
rencontre au lyrisme volatil. Et un
soin de l'instant virtuose dans les
sillages du défunt Esbjém Svens-
son, ou du grand Keith Jarrett.

«'ai vu pas mal de concerts ot les
artistes s'essaient @ marier classique

et jazz sans jamais trouver ¢a vrai-
ment convaincant, note le musicien
de 29 ans. Prendre un théme classi-
que et montrer qu'on peut faire un
blues dessus, ca ne marche pas. La
forme en devient beaucoup trop lu-
dique, trop triviale.s

Qu’a cela ne tienne. Yaron Her-
‘man prone un mixage plus person-
nel, plus en profondeur. «Ce que je
vais essayer de faire, c'est d'improvi-
ser en utilisant une mesure, un pas-
sage, une section entiére de Ravel,
en la jouant a l'envers, en la traitant
comme un standard de jazz. Lidée
est que Y'on ne puisse pas reconnai-
tre ce qui appartient 3 un monde ou
& un autre, Trouver le point & partir
duquel je peux glisser vers mon
propre monde harmonique: voila
le challenge»

Deuxmondes, et leurs frontiéres.
‘AMontreux, la quadrature pianisd-
que des tout grands - Keith Jarrett,
Chick Corea, Herbie Hancock et
Brad Mehldau -~ montre combien la

Yaron Herman. Le pianiste israélien, né en 1981, a commencé le piano a 'age exceptionnellement tardif de
16 ans. «fe n’imaginais pas que la musique prendrait une telle place. Elle m’a révélé G moi-méme.» Akcuves

limite des genres résiste 3 une car-
tographie catégorique. Tous possé-
dent de trés solides bases classi-
ques; Hancock n'avait que 11 ans
lorsqu'il se mesurait pour la pre-
miére fois d un concerto de Mozart,
Jarrett 7, Tannée dle son premier ré-
cital. Il na dailleurs jamais cessé
d'explorer le répertoire patrimo-
nial, enregistrant Handel (les Suites
pour clavier) ou Chostakovitch (24
Préludes et Fugues).

«les bases du Conservatoire
aident bien évidemment a attein-
dre un trés haut niveau technique,
améliorent la lisibilité du discours,
le fuidifient et le régularisents,
confirme Yvan Ischer, responsable
du secteur jazz de la Radio suisse
romande. Mais qulen estil de la
musique elle-méme? Chez lui, Ya-
ron Herman joue réguliérement de
la musique classique. «Mais je ne la
travaille pas de maniére académi-
que. Je cherche plutdt & compren-
dre et révéler le processus d'impro-
visation qui se cache derriére
Pécriture, lalogique, la structure du
compositeur. Jessaie de reconnai-
tre des paiterns, des modeéles, que je
peux ensuite traduire dans mon
propre univers.

11y a Bach, bien stir, «a bible»,
mais aussi Froberger et «ses in-
croyables progressions harmoni-
ques, totalement imprévisibles». Et
puis Messiaen et Ligeti, mais aussi
Cage, Boulez et Stockhausen, bref,
lavant-garde des années 1960-70.
«Avant cette période, les jazzmen
européens avaient pour principal
souci de reproduire lesprit du
swing américain, A I'image de Mar-
tial Solal ou George Gruntzs, ob-
serve Frangois Lindemann, fonda-
teur de lensemble Piano Seven,
actuellement en tournée en Chine,
«Et puis la fin des sixties et le début
des seventies ont vu l'influence
croissante de la musique classique
et contemporaine occidentale, sous
Pégide du free-jazz. Je pense & Fred
van Hove ou Joachim Khun.»

Technique, répertoire, les liens
semblent évidents. Tout comme la
fascination mutuelle; «le grand Ho-
rowitz allait écouter Art Tatum dans
les clubs de New York, impres-
sionné par sa virtuosité et peut-étre
son inventivités, fait remarquer
Frangois Lindemann. Pourtant, ra-
res sont ceux qui ont su s'imposer
vraiment sur les deux tableaux a la
fois. «Je n'en vois guére que deux,
estime Yvan Ischer. Le chef dorches-
tre et pianiste André Prévin et Frie-
drich Gulda. Il fallait voir le génial
Autrichien, dans les années 1980,
un bonnet collé au crine, mélanger
Sonates pour piano de Beethoven et

finités sur les touches

improvisations de son cru. «Pour les
autres, il s'agit d'un ricochet sur un
état de reconnaissance, une fagon
de conquérir un deuxi®me monde,
un public paralléle.»

Clest que le syncrétisme entre
jazz et classique touche des spheres
bien plus larges que la musique
elle-méme. Les stars que sont Keith
Jarrett ou Brad Mehldau, a titre
d'exemples, reproduisent jusqu’a la
caricature le dispositif scénique du
récital: horaire strict, salle presti-
gieuse, assistance muette et places
numérotées. On est loin de Fam-
biance feutrée des clubs. «Pour se
permettre d'exiger le silence, il faut
&tre trés, trés brillant, lache Yvan
Ischer avec une pointe d'ironie.

Le parallélisme ne sarréte pas [a.
Alors quiun Stanley Cowell ou un
Richard Beyrach ont fréquenté les
conservatoires pour acquérir des
bases spécifiquement classiques,
les jeunes musiciens d'aujourd’hui
ont & disposition une myriade de
hautes écoles uniquement consa-

«Jazzman, c’est un
titre. Je peux le porter,
mais je suis d’abord
un improvisateur, et
surtout un musicien»

crées au jazz. Gammes, apprentis-
sage par cceur, examens, lacadé-
misme est de rigueur. «Cest
indispensable, mais insuffisants,
estime Yaron Herman qui, lui, n'a
jamais suivi de cursus dipldmant.
«Pour jouer cette musique, il faut
partir a la recherche de soi-méme.
Cela, on ne peut pas Papprendre a
I'école. Lessentiel est ailleurs.

Ailleurs. Alombre des frontiéres,
12 oit les genres laissent resplendir
leur libert&, comme leurs limites.
«Je ne sais pas ce quiest un jaze-
man, dit Yaron Herman en fils dun
sigcle nouveau, assoiffé de polarités
inédites. «Jazzman, C'est un titre. On
peutme le donner. Je suis associé au
jazz, jen suis fier. Mais je suis
clabord un improvisateur, et sur-
tout un musicien. Jazzman, rocker,
concertiste classique, les titres ne
sont pas trés intéressants. Ce qui
compte, cest de se rendre compte
combien on a & partager. Cest 13
que se situe lavenir de la musique
en général»

Carte blanche autour de Ravel
parYaron Herman, ce soir G 21h
au chateau de Chillon.
www.nontreusjazz.com
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Yaron Herman durant sa prestation « CARTE BLANCHE AUTOUR DE RAVEL»
- Tematica <MADE IN MONTREUX», dessin de Guy M rat

Leszek Mozder durant sa prestation «CARTE BLANCHE AUTOUR DE
CHOPIN» - Tematica «ESTERN DELIGHTS» - Dessin de Guy M rat
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L'échange culturel peut étre tres gratifiant

Montreux Jazz Le Programme de la Fondation2 promet de belles découvertes en misant sur
les échanges culturels. Tour d’horizon.

epuis trois ans, la Fondation2

du Montreux Jazz Festival met
tout en ceuvre pour susciter la curio-
sité du public et lui faire explorer
d'autres directions. «Je pense que
tout le monde est fondamentale-
ment curieux, mais il faut donner une
accroche pour intéresser les gens. La

La Fondation2 du Montreux Jazz
Festival met tout en ceuvre pour
susciter la curiosité du public
et lui faire explorer d’autres
directions. .

collaboration entre le Conservatoire
de Vevey-Montreux et celui du Valais
avait tres bien fonctionné I'année
passée et nous poursuivons cette
année cette lancée», annonce Sté-
phanie-Aloysia Moretti, responsable
de projet pour la Fondation?2

Quatre créations

autour de la musique

Depuis I'automne 2009, les étudiants
du Conservatoire de Vevey-Montreux
collaborent avec la Manufacture, la
Haute école de théatre de Suisse
romande basée a Lausanne, pour
mettre en mots et en musique des
textes de I'Ecume des jours de Boris
Vian. «Nous voulions «contraindre»

les étudiants du conservatoire a
cotoyer dautres étudiants avec
qui ils ne sont pas directement en
lien». L'expérience est a découvrir
dimanche 4 juillet au Petit Théatre
du Montreux Palace. Une deuxieme
lecture musicale dans le cadre de
Made in Montreux se jouera samedi
3 juillet dans la salle de musique du
Montreux Palace oti Nabokov aimait
se retrouver pour lire son courrier et
les journaux. Un comédien, accom-
pagné d'un accordéoniste, se pen-
chera sur la Lolita de Nabokov juste-
ment. Quant au Chateau de Chillon,
il rapprochera durant deux soirs (9 et
10 juillet) la musique classique et le
jazz avec pour la premiére représen-
tation, une carte blanche autour de
Ravel et le deuxieme soir une carte
blanche autour de Chopin.

Découvrir l'autre

Quant au parc Vernex, il accueillera
deux soirées thématiques qui favori-
seront une meilleure compréhension
de I'Europe dans son ensemble. La
soirée Russian Trends du 7 juillet et
la Polish Special du 12 juillet permet-
tront d'aller au-dela des stéréotypes
et de découvrir la création artistique
contemporaine de ces deux pays.
«Nous avons beaucoup travaillé avec

découvertes.

les ambassades et consulats pour
trouver des artistes qui ne soient pas
folkloriques, mais qui ne font pas non
plus du plagiat de rock américain»,
précise Stéphanie-Aloysia Moretti.
Une autre journée a découvrir, celle
dédiée a la francophonie le vendredi

Une offre junior variée

La gratuité des concerts du Parc Vernex permet a chacun de faire de belles

© 2006 Muriel Rochat - MJF Foundation

16 juillet en vue du Sommet qui se
déroulera en octobre a Montreux.

Programme complet sur www.montreuxjazz.
com

Sandra Giampetruzzi

Les plus jeunes ne seront pas oubliés grace entre autres a la Young Planet qui
s'expatriera les samedis hors des murs du festival. Notamment grace a La Val-
lée de la Jeunesse par Eugéne, un réfugié roumain qui dans son recueil raconte
les tribulations d'un jeune roumain qui découvre la Suisse. «Il mettra en mots ce
texte-1a ce qui n'est pas sans nous rappeler d'autres problématiques de I'immigra-
tion. C'est une belle maniére pour se rendre compte que I'échange culturel peut
étre quelque chose d’extrémement gratifiant», explique la responsable de projet

de la Fondation2.
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TEMATICA:
EASTERN DELIGHTS

44th Montreux Jazz Festival
July 02-17,2010

EASTERN DELIGHTS

Fondation Montreux Jazz . ﬁ mdg‘;;i

CREATIONS

Samedi 3 juillet

19h

Salon de Musique, Montreux Palace.

Lecture en Musique

“Lolita” de Vladimir Nabokov par Mario Bucciarelli,
musique Stéphane Chapuis. En collaboration avec le
Conservatoire Montreux-Vevey-Riviera et le soutien
du Consulat Honoraire de la Fédération de Russie a
Lausanne. 40.-

Samedi 10 juillet

21h

Chateau de Chillon, Jazz meets Classic

Carte Blanche around Chopin by Leszek Mozdzer,
produced with the support of the Polish Embassy in
Bern. 60.-

Samedi 17 juillet

20h

Hotel 3 Couronnes, Vevey. Histoire en Musique

La visite de la Tsarine. Avec la participation de Timetra-
velling.

Gratuit.

WORKSHOP

Samedi 10 juillet

15h

Petit Palais: Leszek Mozdzer, piano

CONCOURS

SOLO PIANO COMPETITION, Montreux Palace
Wednesday 7 juillet

18hoo —18h1g Zherard Aymonche (Russia)
18h30 —18h45 Zoltan Balogh (Hungary)

Thursday 8 juillet
18hoo —18h1g
18h15-18h30
19h15-19h30

Nikolay Sidorenko (Russia)
Oleg Starikov (Russia)
Tarek Yamani (Libanon)

VOICE COMPETITION, Montreux Palace
Wednesday 14 juillet

19hoo —19h1o Yuliana Rogacheva (Russia)
18h30 —18h40 Sanem Kalfa (Turkey)

MUSIC IN THE PARK, Parc Vernex

Wednesday 7 juillet

Russian Trends

20hoo The Russian Banjo (RUS)
22hoo KukuruzA (RUS)

Monday 12 juillet

Polish Special

20h30 Big Fat Mama (PL)
22hy4s Laki Lan (PL)
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ON THE ROAD

Avec Isfar Sarabsky (piano, Azerbaijan), Beka
Gotaschvili (piono, G orgie), Roland Balogh
(gquitare, Hongrie) et Aubrey Logan (chant, USA).
Depuis 10 ans, Le Montreux Jazz Festival organise
des concours de piano, guitare et voix. Les ga-
gnants se retrouvent I'hiver suivant dans le cadre
alpin somptueux du Studio Balik, o ilscomposent
et enregistrent un CD. Cet change culturel est
ensuite compl t par une tourn e des festivals
de jazz europ ens, incluant Montreux.

Montreux

Jazz

Festival —
fn.\' =W RU,\\)J
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Le Montreux Jazz au-dela de Phil Collins et de Roxy

Jiran-[amurn Homnr

Lo Fondation 2 met ser pled wae guantind
d“vinements colturels ou sefn du Mombreusx
Jazz Festivol. Elle ferte des ponds eatre fozr

d‘:ﬁnﬂpﬂ; evbre musique ef inttdrodune, of
rfunit de feumes artfoles d déeers harinans
L Meatreus Jaex Feagival (M]F) e une grodis
machine commeriiale. ot vral Mals depuii
s dfbats. U a cherché 3 organiser des évine
mints granaios - des concems off, blen wlr, mals
aussl des eliers avec les vederoes qui sont &
Vaffiche duran la musifaarios = § Manieei,
il faatdine | di workehope. Lidie de Claude Mobs
#takt de oréer des moments diffinents des amines
feativabe, em deinasslant aux mins i el praners
Ul pel O B v
bewar pubilic en dehar: du
oot Depuin odin ans,
Monfreus organiie auss
S conooir, e vodr, die
plans, de guitane, wlon
i frmale qui svalue
d'asnie on annde, K plus
récemment, om a va ap
paralTe &ii deln dis etk
val dri expinilian, des
coalérences of, Sepuin
pea, des crdations,

(es ACEIVEIE &7 Marge

du progrimmse principal
ol End bangnemps gErke
par le festivall babmdme.
Mais la situation n'éait
pas condortable, notem-
ment A'us polst 4 vl
Budgéraire; leur organk-
sarion dépendant du be
nifficn de amnde priod
demyte. il dai difficile de
bex planifler 3 Navasce. &1
dasgaret Jeur pErennitd. Ausid, il ¥ 3 trois ans.
l# feacival 3 oréd la Fondation Montreas Jaze 2
pesar b erdation et |'ichange oulture]. Revanaue
i wilind publiges, elle s wubesie par diffis
rentiE e nithosi, s gee par la ville ef je
camton. La Fondacion 2 0 aeificiellement dirigée
par Claiide Mobi. mali les projéets qu'elle met sur

e sonn pilotis pag Méphanie-floysia Maretti.

Lt laurdats des conoairs (i tés 3 order
ensemble

Ldchange it une idrite de 0l rouge gal panooust
lew différentet réalisations & la eadation O
I 2t dés conooiins, il segraupeal O jeume
musicieni dis mande entier & Montreus, o gui
permatient fgalement sux laurdats de e pre
duiire vur b sclnes awtres festivals en Eurepe,
Et la remombne est pousdde plas loin enoane:
dipubs dein ans, bei launksts di concouwrs de
wolx, d¢ plana of die graitare e volent offrir un
wjousr o ‘une dizaine de jours en sisdio aves poar
obser B L cordat o ol "um e perod b Comum e, gud
demner licw & une wfree de concerts [uous be label
Montrrex lorz on bhe rood] et 3w pressage 4°un
CI o lls n'omt pas de langoe commane, pas de
'-'Hl-l'l'-l"l_‘m’-ll'l-'-lh Asivent dans 1FoEveT Uh
lamgage. donmer bewr impuldon poar travailler
ensemble. Cest rare de rnembler des pess  Thoe
rieoan anssi divers. Souvend. fls sorteni de lear
pays poar la premidre fods, netumment quand
ils vieasent di popions mobng (9vorises, Cere
ExpErienee nowd jemble plus intéretsanie que
die lear doaner ane somme d'argent. Er elle a
writs bien fonotkonnd jusqul maintenznt », pod
cise StéphanbeAlopiin Moselti

Awlre fermi J ‘Etchanpen. & Feadation 2 a cnéd
an CoEC0Ent én parténariat svec le Consedl du
Lémmian : wne organisaion nee dans les ansies A
du bienn Se dépolluer e Lac Lésnan of megrong
pant e camioms de Vaud, Walajs et Cenibve, adnad
rpue Bpx Adpariements francais 4 TAIsS &1 38 1a
HaaleSavoie, Le lac ayani mecouned |a sanié, le
Conasil a'oil soumd vers Favires activieds, nioe
tammyent cultarelles. Le conoours quil propose
dome avec Je M]F permet aux groupes masicaus
de et rigions de brigeer wn prix Jans trols o
tégories, une par enmée: le jazz, le rock @t
I"Elistrn,

Lecture et jazz, et fazz ot classique

EChanges emcore sursur 468 cTAELond que pro-
pose la Fondarios 2, Ceme snsde, éllés sont au
nombkre de quarre. Ly premikre regroups dis
ifudiants du Conrervatoire de Moncreax e de



la Manufacture (Haute école de théitre de Lau-
sanne) autour de I'Ecume des jours de Boris Vian.
Les éfudiants de 1'école de théitre liront le texte,
accompagnés par les étudiants musiciens qui
aurcnt réarrangé les standards dont parle I"au-
teur pour illustrer les couleurs sonores du livre,

Une deuxiéme création fait partie du projet
Made in Montreux, créé il y a deux ans. Stépha-
nie-Aloysia Moretti a cherché, au travers de ce
projet, 3 mettre en exergue le prestigieux patri-
moine montreusien. Elle se rend donc aux ar-
chives de la ville & la quéte de documents qui
pourraient donner lieu & un spectacle. Cette an-
née, elle a choisi une lecture en musique de
Lolita de Mabokov. C'est le succés de ce roman
qui a permis a son auteur de s"établir au Mon-
treux Palace en 1959. Et durant son séjour, il a
rédigé la version russe de cet ouvrage. Lolita
sera lu par Mario Bucciarelli, accompagné i I'ac-
cordéon par Stéphane Chapuis.

Les deux derniéres créations seront des
échanges entre le jazz et d'autres formes de mu-
sique. Cette année, ['une jetteéra un pont vers
Maurice Ravel, qui a lui aussi séjourné 3 Mon-

treux, ou il a notamment
citoyé Stravinsky. Le pia-
niste Yaron Herman va
s'inspirer des ceuvres de
Ravel composées 3 Mon-
treux et les utiliser
comme fil conducteur
pour des improvisations
jazz. Dans le méme es-
prit, le pianiste polonais
Leszek Mozdzer aura
carte blanche pour im-

proviser autour de Frédé-
ric Chopin. «En Pologne,
les classes classiques et
jazz ne sont pas sépardes
dans les conservatoires.
La frontiére entre les
styles disparait, cest
trés intéressant. Leszek
Mozdzer était donc un
candidat idéal pour un
concert dans cette série
Jazz meets classics, qui
cherche & donner envie
au public classique de gofiter 4 I'improvisation,
et au public jazz de découvrir la musique clas-
siques, explique Stéphanie-Aloysia Moretti.

Montreux jazz pour les jeunes

Des échanges sont tissés aussi entre la musique
et d'autres disciplines. La Fondation 2 a créé des
contacts avec les universités de Lausanne et de
Genéve, ainsi qu'avec I'EPFL et le CHUV. Cette
année, c'est le Centre Roberta de 1'EPFL qui pré-
sentera des robots programmés pour réagir aux
sons musicaux. Li¢ au Bureau de I'égalité des
chances de 1I'EPFL, le Centre Roberta a pour but
de promouvoir les technologies de 'informartion
et de communication - en particulier auprés des
filles - en urilisant la robotique.

La Fondation 2 a imaginé aussi des échanges
avec la jeunesse, car les adolescents se sentaient
un peu exclus du festival : certains concerts sont
trop chers, certains lieux sont interdits aux
moins de 18 ans, notamment. Depuis des années,
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Loy Haddet et i bmtaly du conesars de piang S004 - Beko (octsashell ot Koy Sombaly,

une tente est montée pour eux
dans laquelle se trouvent une
scéne, un bar et des animations &
leur intention. Des ateliers hors
des murs leur sont également pro-
posés, par exemple sur la scéne du
parc Vernet ol ils peuvent se pro-
duire. Cette année, Stéphanie-
Aloysia Moretti a pris contact avec
I"écrivain Eugéne, auteur de [a
vallée de la jeunesse, un conte
autobiographigue narrant la vie
d'un réfugié. Le spectacle extrait
de ce roman, et mis en scéne par
Christian Denisart, sera joué i
Montreux. Un sujet qui, espére
Stéphanie-Aloysia Moretti, tou-
chera les jeunes montreusiens
parmi lesquels se trouvent beau-
coup d'immigrés.

Enfin, des échanges auront
lieu avec le Centre culturel suisse
de Paris les 23, 24 et 25 juin pro-
chain, soit avant le festival. Les
nouveaux directeurs du Centre,
issus des arts plastiques, ont délé
gué leur programmation musi-
cale & difffrentes institutions,
dont la Fondation 2 gui a biti un
programme en forme d'histoire
du jazz. Elle v a invité le groupe
Ochumare, lauréat du premier
tremplin lémanique ; Gabriel Zuf

Un festival dans le festival

En définitive, la Fondation 2 donne 'impression
d'une ruche, d'un véritable festival dans le festival.
«Ma démarche est rassembleuse, explique Stépha-
nie-Aloysia Moretti, Je joue le réle d'un promoteur
qui donne un espace pour un échange. Car les
gens hésitent i sortir de leur monde. l'année pas-
sée, j'al travaillé avec les directeurs des conserva-
toires de Montreux et de Sion autour de nouvelles
de Corinna Bille. Les Vaudois ont donné leur spec-
tacle 4 Sion et les Valaisans a Montreux. C'est un
projet qui a eu du succés, mais sans entremise,
ce genre de choses se fait peu. A Montreux, nous
sommes proches du Valais, mais curieusement,
nous créons peu de liens naturellement. Pourtant,
nous vivons dans une période de transdisciplina-
rité: il ¥ a un vrai besoin d'échanges. Et les gens
sont généralement heureux lorsqu'on leur en
propose. C'est le cas du Montreux Palace, par
exemple, qui ne savait pas vraiment comment
metire en valeur sa Suite Mabokov et qui a ac-
cueilli & bras ouverts le projet de lecture en mu-
sique de Lolita.s

Employée au Festival depuis 20 ans, Stéphanie-
Aloysia Moretti posséde une vue d'ensemble qui
lui permet de gérer de front autant de projets avec
une équipe réduite. Elle démontre qu'au-deti du
show-business, Montreux peut aussi laisser une
place 4 la création, 4 la relbve, & 1'échange. Avec
peut-étre ¢e paradoxe: si la Fondation 2 n'existe
que grice au Montreux jazz, le grand festival,

ferey et Colin Vallon, qui ont tous deux remporté véritable bulldozer médiatique, lui fait probable-
un prix d'encouragement au concours de piano; ment aussi de I'ombre. En tout cas, il ne faut pas
Harold Lopez Nussa Torres, qui a débuté une car hésiter & sélectionner les créations, les concerts
riére prometteuse depuis qu'il a été lauréat i ce gratuits et tout ce qui sort des tétes d'affiche sur
méme concours; et Yaron Herman, qui lancera le site du festival. On y fera de belles découvertes.
ainsi son projet du concert 3 Montreux autour de Méme si Phil Collins et Roxy Music, ce n'est pas

Ravel.

mal non plus. 2
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Jazziger Kulturentrefl in Ebersol

Seit Samstag nehmen vier junge Jazz-Musiker im Tonstudio der Balik eine gemeinsame CD auf. Sie stammen aus verschiedenen Landern, haben
sich noch nie zuvor gesehen. Ihre Gemeinsamkeit: Sie sind die Gewinner des Wettbewerbs am Montreux Jazz Festival 2009 und sie haben Talent.

EBERSOL. «Do it a little more
Roland! Mach es ein bisschen
mehr Roland)», tént es aus der
Gesangskabine im  Tonstudio
oberhalb der Balik Lachsraucherei
in Ebersol. «Roland» ist nicht ein
englisches Wort, sondern der
Name des ungarischen Gitarris-
ten, der vor der Kabine sitzt.
Aubrey, die amerikanische Singe-
rin, versucht ihm gerade klar zu
machen, dass er am Schluss des
Songs etwas mehr von seinem
eigenen Stil rein bringen soll. Gar
nicht so einfach, wenn man nicht
die selbe Sprache spricht und sich
gerade mal ein paar Stunden
kennt.

Internationale Jazz-Talente

Insgesamt sitzen sechs junge
Musiker im Tonstudio. Vier von
ihnen sind die Gewinner des letzt-
jahrigen Wettbewerbs am Mon-
treux Jazz Festival und sie alle
kommen aus einem anderen
Land. Da ist Aubrey aus den USA,
Roland aus Ungarn, Beka aus
Georgien und Isfar aus Aserbaid-
schan. Sie alle haben sich an
einem Wettbewerb im Rahmen
des Jazz Festival in Montreux in
ihren jeweiligen Kategorien (Ge-
sang, Klavier und Gitarre) gegen
Teilnehmer aus insgesamt 42 Lin-
dern durchgesetzt. Bei ihrem Auf-
tritt mussten sie nichtnur bekann-
te Stiicke interpretieren, sondern
auch eigene Kompositionen vor
Publikum und einer Jury zum Bes-
ten geben. Unter diesen Begut-
achtern sind jeweils international
anerkannte Jazz-Grossen, —wie
zum Beispiel Solomon Burke in
der Kategorie Gesang.

Als Gewinner diirfen die vier
jungen Kiinstler nun je eine eigene
CD aufnehmen und zusitzlich
eine gemeinsame Platte produzie-
ren. Diese wird dann von den
Organisatoren des Wettbewerbs,
der Stiftung Fondation 2, dazu ver-
wendet, den jungen Musikern ge-
meinsame Auftritte fiir den kom-

Bild: ban

Vier Musiker, eine CD: Beka aus Georgien, Isfar aus Aserbaidschan, Roland aus Ungarn und Aubrey aus den USA (von links) arbeiten
gemeinsam im Tonstudio in Ebersol.

menden Sommer zu organisieren.
An dieser CD arbeiten die vier nun
seit letztem Samstag.

Musik als gemeinsame Sprache
Noch nie zuvor haben sich die
vier gesehen. Erst am Samstag-
morgen sind sie aufeinander ge-
troffen. Und nur wenige Stunden
spiter nehmen sie bereits den ers-
ten Song auf. «Das ist kein Pro-
blem, sagt die 2 rige Aubrey
und sie erklart: «Fiir uns Musiker
ist es vollig normal, dass wir mit
Leuten spielen, die wir nicht ken-
nen. Wir geben fiir eine gewisse
Zeit einfach vor, beste Freunde zu
sein und machen dadurch gute

Musik.» Auch dem gerade mal
vierzehn Jahre alten Beka machte
das nichts aus. Er meint, fiir ihn sei
es, als ob sie schon ewig miteinan-
der spielen wiirden. Sein junges
Alter spiele ebenfalls tiberhaupt
keine Rolle. «Wenn ich Musik ma-
che, dann bin ich dlter», sagt der
junge Georgier.

Der 25jihrige Gitarrist Roland
meint zwar, dass sei nichts Unge-
wohnliches, er schrinkt aber ein:
«Hier muss ich viel mehr zuhéren,
als wenn ich mit meiner eigenen
Band spiele, in der wir uns schon
lange kennen, Dort weissich sozu-
sagen, was die anderen denken,
hier miissen wir mehr miteinan-

der diskutieren.» Gerade bei die-
sen Diskussionen kommt er-
schwerend hinzu, dass alle eine
andere Sprache sprechen. Stépha-
nie Moretti von der Fondation 2
meint, dass aber gerade dieser
Umstand einen Teil der Philoso-
phie ihres Projektes ausmache:
«Die Musik ist ihre i

Zum anderen trégt sie auch zum
kulturellen Austausch bei.

Ebersol ist Jazz

Von dieser Philosophie war
auch der Besitzer der Balik, Peter
Rebeiz begeistert. Daher stellte er
nach dem ersten Wettbewerb sein
T i als Zusatz-

Sprache. Sie {iberwindet auch
Sprachgrenzen und erméglicht
den Austausch unter den Kultu-
ren.» Dies zeige die doppelte Ab-
sicht hinter dem Wettbewerb der
Fondation 2: Als einziger inter-
nationaler Jazz-Wettbewerb for-
dert die Veranstaltung zum einen
Talente dieser Musik-Richtung.

preis zur Verfiigung. Dieses hatte
er sich gebaut, da er und seine

das schone Panorama und die fri-
sche Luft der Berge. Aubrey raumt
lachend ein, dass es schon ko-
misch sei, so ohne ihr Auto und
ohne Starbucks. Die Bedingungen
zum Arbeiten aber seien perfekt.
Thr Mobiltelefon habe ausserhalb
den USA keinen Empfang und so
habe sie einfach mal Pause von
ihrem normalen Leben und kénne
sich ganz auf die Aufnahmen kon-
zentrieren. Und das Studio sei toll.
«Andere Studios sind wie Gefing-
nisse. Sie sind dunkel und muffig.
Hier in Ebersol ist es hell und
freundlich. Und da ist der Schnee,
ich liecbe Schneeb sagt die in
Seattle aufgewachsene Musikerin.

Grosse Chance

Knapp eine Woche arbeiten die
jungen Kiinstler nun zusammen.
Abgesehen vom Erfolg, den sie ge-
meinsam vielleicht haben wer-
den, hat ihnen der Gewinn auch
sonst schon einiges gebracht. Be-
ka hat aufgrund seiner Plazierung
vom georgischen Kulturministe-
rium ein Stipendium fiir eine
Schule in New York bekommen
und macht dort inzwischen seine
Ausbildung, «Ich vermisse meine
Familie schon sehr, aber es ist so
eine grosse Chance fiir mich, die
musste ich packen», sagt der junge
Georgier. Aubrey erwéhnt vor al-
lem die vielen Kontakte in Europa,
die sie bereits kniipfen konnte.

Das Ergebnis der Aufnahmen
sei eine Uberraschung. Die Auf-
nahmen seien immer ein Experi-
ment, sagt Stéphanie Moretti.
Aber vieles spricht dafiir, dass es
eine positive Uberraschung wird.
Alle vier Musiker sind grosse Ta-
lente. Und sie selbst sind guter
Dinge und stiirzen sich voller Elan

Frau ebenfalls

in die Wenn man

Jazz-Musiker sind. Wie aber
kommt der abgelegene Ortbeiden
jungen Leuten an, die allesamt aus
grossen Stidten stammen? «This
is Jazz», meint Beka bloss und
strahlt. Roland schitzt vor allem

ihnen zusieht und zuhért, sieht
mit welchem Enthusiasmus und
welch grosser Leidenschaft sie da-
bei sind, darf man durchaus auf
das Ergebnis gespannt sein.
BarbaraAnderegg
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Article paru dans le «<DU magazin», juilllet/aout 2010

Besser als Norah Jones und Jamie Cullum

Mirsik won Welt 2u Gast in der Proving, Die Gewinner des Nachwuchsweattbewerbs von Montrewx trafen

wich im Januar zu Aufnahmen im Toggenbung. Swischen gerduchertem Fisch und Indivdualistentum offenbarte
=ich wiel junges Talent.

Von Adrisn Schridigr
Brider Maunice Haas
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LA MONTREUX JAZZ YOUNG PLANET PRO-
POSE DURANT LES DEUX SEMAINES DU
MONTREUX JAZZ FESTIVAL, UN «ESPACE
DE PR VENTION PRIMAIRE», DESTIN
UN PUBLIC D'ADOLESCENTS ET PR ADO-
LESCENTS FILLES ET GARCONS, R SIDANT
DANS LA R GION MONTREUSIENNE OU
VENANT PLUS LARGEMENT DE TOUTE LA
ROMANDIE.

Sans alcool, sans fum e et interdit aux personnes
sous I'emprise de produits stup fiants, la Montreux
Jazz Young Planet constitue une partie int grante
du Festival de Jazz, un lieu de rencontre s curis

I'intention de la jeunesse, lui permettant de profiter
de tous les avantages de I’ v _nement tout en la
prot geant des risques inh rents  des structures
g n ralement congues pour un public adulte.

Ouverte de 14h  24h00, cette tente de 140 m2

situ e sur I'emplacement de la place de I'Eurovi-

sion (D barcad re) Montreux propose chagque

apr s-midi des activit s ludiques et un bar sans al-

cool derri re lequel les enfants peuvent s'essayer
I"art du service.

In'yapasd’ ge limite poury participer mais nous
recommandons vivement aux enfants de moins
de 8 ans de venir accompagn s d’un adulte.

D s 20h, la musique prend le relais avec dj ou
programmation informatique, lightshow, karaok
ou spectacles, le tout jusqu’ 24h00.Ces soir es
s’adressent particuli rement aux 13 - 18 ans.
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44th Montreux Jazz Festival
July 02-17, 2010

ACTIVITES JUNIOR
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Fondation Montreux Jazz
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PROGRAMME 2010

+ WORKSHOP YOUNG PLANET
HORS LES MURS, Petit Palais

- Samedi 3 juillet
15hoo
Un apres-midi avec les percussions, Leonzio Cheru-
bini
17hoo
LEPFL présente: Robodisco: Les robots savent-ils
danser? par le centre Roberta, avec le soutien de
Mémoire Vive. Atelier pour les 10-14 ans

- Dimanche 4 juillet
13hoo
Le Conservatoire Montreux- Vevey-Riviera présente:
Initiation Guitare électrique par Germain Umdens-
tock,
des 11 ans
15:00
Le Conservatoire Montreux-Vevey-Riviera présente:
Initiation Batterie par Leonzio Cherubini, des 8 ans

- Samedi 10 juillet
17hoo
Spectacle d’Eugene d’aprés son propre roman
La Vallée de la Jeunesse
Mise en scene : Christian Denisart

MUSIC IN THE PARK, Parc Vernex

-Jeudi 15 juillet
14hoo
Peinture dans le parc avec Romero Britto |

- Samedi 17 juillet
16h45
YOUNG PLANET ON STAGE: Badaway, Estado Babylon,
Dream Connection (CH)

CREATION JUNIOR, Petit Théatre, Montreux Palace

-Dimanche 4 juillet
17hoo
Lecture en Musique
Boris Vian “'Ecume des Jours”, par des étudiants du
Conservatoire Montreux-Vevey-Riviera et de la
Manufacture, Haute école de théatre de Suisse
romande, dés 12 ans.
CHF15.-



HAPPENING
ROMERO BRITTO

COMME L'ANN E PASS E, ROMERO
BRITTO S'EST RENDU ~ MONTREUX POUR
LE HAPPENING 2010.

L'an 2007, la Fondation Britto fut tablie dans
un effort de permettre  I'artiste de pr ter son
temps, ses ressources et son talent aux enfants et
organisations partout dans le monde, sans laisser
de r partirla joie et le bonheur travers son tra-
vail. Sa passion pour aider les autres se manifeste
dans la mission de la Fondation Britto, qui consis-
te soutenir les organisations et les individus qui
tfravaillent dans la cr ation, I'encouragement, la
promotion et la pr servation de |’ ducation et
les initiatives et les humaines mondiales.
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RIVIERA - CHABLAIS
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Eugéne va a la rencontre
des nouveaux migrants

MOMTRELX JAZL
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MUSIC
IN THE PARK

DURANT TOUT LE FESTIVAL, LE PARC VER-
NEX SE TRANSFORME EN F TE DE LA D -
COUVERTE MUSICALE.

Pendant deux semaines, des dizaines de groupes
d’ici et d"ailleurs, tous les styles musicaux confon-
dus, se succ dent sur la grande sc ne, devant
un large public avide de musique. Pour celui-ci,
Music in the Parc repr sente une occasion uni-
que de faire connaissance, sans bourse d lier,
avec des talents en devenir, ou des musiques qui
lui  taient inconnues. Sans compter I'opportuni-
t , rare en Europe, de voir sur sc ne les tradition-
nels big bands des grandes coles et universit s
am ricaines.
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MUSIC IN THE PARK
EN DETAILS

16 PAYS

ALLEMAGNE ECOSSE
ANGLETERRE FRANCE
AUSTRALIE HOLLANDE
BRAZIL JAPON
COLOMBIE POLOGNE

SAMEDI 3 JUILLET

The Tim O’Dwyer Trio, LaSalle College of Arts

Pr sent parle canton de Vaud, La Directiong -
n rale de I'enseignement sup rieur et la Haute
Ecole de Musique de Lausanne, D partement
Jazz.

DIMANCHE 4 JUILLET
« SINGERS & SONGWRITERS »

Une soir e en chansons qui r unit des artistes

tfrangers vivant en Suisse et des artistes suisses vi-
vant |" tranger. Le programme de cette soir e
est compos des artistes suivants, se produisant
en duo, trio ou quartet:

Licia Ch ry — suissesse avec origines ha tiennes,
vivant Gen ve - chanson texte en anglais et
francais

Pascal Gamboni - grison vivant
son texte en rumantsch
Mark Kelly — anglais vivant
texte en anglais

Lesley Meguid — am ricaine vivant
chanson texte en anglais

Londres - chan-
Vevey - chanson

Z rich -

19:30 Licia Chery (CH)

20:45 Pascal Gamboni (CH/UK)
21:45 Lesley Meguid (CH/USA)
23:00 Mark Kelly (UK/CH)

70 GROUPES

88 CONCERTS

RUSSIE

S N GAL
SINGAPOURE
SUISSE

TAHITI

USA

MERCREDI 7 JUILLET
«EASTERN DELIGHTS: RUSSIAN TRENDS »

20:00 The Russian Banjo (RUS)
22:00 KukuruzA (RUS)

VENDREDI 9 JUILLET

21:00 Live Blind Test with The Larry Woodley Band
(USA/CH)

Le public a t appel participer en devinant
les interpr tes originaux des titfres pr sent s parle
groupe. Des prix tels qu’une guitare Gibson, des
entr es aux salles de concerts et du merchandi-
sing Montreux Jazz Festival ont t distribu s.

SAMEDI 10 JUILLET
L'INCOUNTOURNABLE SOIR E «BRAZIL!»

17:00 Marcia Castro (BRA)

19:15 The Daniel Taubkin Band (BRA)
21:30 Val ria Eva e Banda (BRA/CH)
23:45 Raquel Coutinho (BRA)

DU LUNDI 12 AU VENDREDI 16 JUILLET :

Un concert par jour en collaboration avec le
Conservatoire de Lausanne, HEM d partement
Jazz . Ethno-connection 5tet, F.A.T., The Motowns,
Jeff Sparkle and the Shiny Shoes, Jean-Lou Tre-
boux Group.



LUNDI 12 JUILLET
«EASTERN DELIGHTS: POLISH SPECIAL»

20:30 Big Fat Mama (PL)
22:45 L AKI AN (PL)

MARDI 13 JUILLET
SOIR E JAPONAISE

Bronze Dou-Shin
Tim& Puma Mimi

VENDREDI 16 JUILLET
«LE FESTIVAL S’ASSOCIE AU Xlli®
SOMMET DE LA FRANCOPHONIE »

16:00 Entretemps (CH)

17:45 Le Conservatoire de Lausanne, HEM d par-
tement Jazz pr sente: Jean-Lou Treboux Group
(CH)

19:30 Maruao (TAH)

21:30 Mac Abbe et le Zombi Orchestra (F)

23:45 Nana’'n’kho (SEN/CH)

SAMEDI 17 JUILLET
« SWISS SATURDAY »

Une journ e consacr e enti rement la mu-
sique suisse. Des groupes de diff rentes r gions
linguistiques, plusieurs styles de musique. Inclut
aussi le traditionnel *Young Planet on Stage”, une
performance de I"’Animation Jeunesse de Mon-
freux, qui nous pr sentera le travail fait pendant
toute I'ann e et la Young Planet (la sc ne des
jeunes) pendant le festival.

13:00 HMF Big Band (CH)

15:00 Pullup Orchestra - The Swiss-HipHop-Jazz-
Brassband (CH)

16:45 Young Planet On Stage: Badway, Estado
Babylon, Dream Connection (CH)

19:00 Orpheline (CH/USA)

21:00 Breitbild (CH)

23:30 The Mad Lighters (CH)
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VU DANS LA
PRESSE

LUNDI 5 JUILLET 2010
24 HEURES

RIVIERA - CHABLAIS

COTELOG

aux petits soins pour nous.»

Les membres de The Crags sont aux anges:
«On a été trés bien accueillis. Les gens sont
MONTREUX, LE 3 JUILLET 2010

Le Jazz
choie aussi
les Suisses

MONTREUX

Une trentaine d’artistes

du pays se produisent

cette année sur la scéne du
parc Vernex. Pour beaucoup
de groupes, les conditions
d’accueil offertes

par le festival sont enviables.
Tel n’a pas toujours été le cas.

DAVID GENILLARD TEXTES
CHANTAL DERVEY PHOTOS

n n'a pas été traité
(( comme un groupe
suisse mais sim-

plement comme un groupe.»
Frank Francois, leader du groupe
PMLT, fait partie des rares musi-
ciens romands a pouvoir afficher
sur son CV un concert a I'Audito-
rium Stravinski. C’était en 2004,
en premiére partie de Korn. De
cette soirée, le programmateur
musical de Couleur3 garde un
excellent souvenir. Un accueil
professionnel, un cachet correct...

Sur les scénes extérieures, I'in-
frastructure est certes plus mo-
deste mais les organisateurs du
festival gratuit Music In The Park,
qui anime le parc Vernex pendant
la durée du Montreux Jazz,
choient leurs invités. Dans le ca-
banon de chantier reconverti en
backstage, les Genevois de
The Crags sont aux anges: «On
n’a pas trouvé de bieres dans les
loges, se plaint le guitariste Jean-
Michel Pache, hilare. Plus sérieu-

sement: les gens sont aux petits
soins. On voit qu’il s'agit d'une
structure rodée qui a I'habitude
de recevoir des artistes.»

Claudia Regolatti, programma-
trice et responsable de Music In
The Park, ajoute: «On traite tout
le monde de la méme maniére.
On ne fait pas de distinction.
Tous les musiciens sont payés,
qu'ils soient Suisses ou non.» Le
cachet varie entre 300 et
2000 francs par groupe, en fonc-
tion des frais - déplacement, in-
génieur du son - occasionnés par
le concert (Lire ci-dessous).

1l n’en a pas toujours été ainsi.
Lila Cruz, trio pop chablaisien,
s'est produit & deux reprises au
MJF. La premiére, en 2006, au
kiosque de la Rouvenaz, sans le
moindre défraiement. Pas davan-
tage de cachet en 2008, lorsque la
formation participe aux Mon-
treux Jazz Awards, au Casino. La

The Crags fait
partie de la
trentaine
d'artistes du cru
a se produire
sur la scéne du
Vernex. En

. marge du Jazz,
le festival
gratuit Music In
The Park offre

1 une belle carte
de visite aux

I. musiciens et

‘W permet de

| donner un
concert dans de
bonnes
conditions:

«On ne fait par
exemple jamais
jouer un groupe
local en milieu
d'apres-midi,
note
I'organisatrice,
Claudia
Regolatti. Et
tous les artistes
sont payés.»

chanteuse Filipa Da Cruz relati-
vise: «Jétais déja heureuse
d’avoir atterri 13, alors que tant de
musiciens essaient sans y arri-
ver»

Tout travail mérite salaire

Mais ces concerts sans salaire
ne sont pas du gott de tous: «De

INTERVIEW EXPRESS CLAUDIA REGOLATTI Programmatrice et responsable de Music In The Park

«Les Romands ne sont
pas des bouche-trous!»

- Les artistes locaux sont-ils
aussi bien traités que les
groupes étrangers?

- On ne fait pas de distinction.
La scéne du Vernex est dédiée
aux nouveaux talents, qu’ils
soient suisses ou non. Chaque
artiste est payé. Le montant du
cachet varie en fonction des
frais occasionnés par le concert.
Un groupe venu des Grisons
recevra un peu plus qu'une for-
mation lausannoise.

- Certains festivals profitent

des tremplins régionaux pour
compléter leur programmation

a moindres frais. Les Romands
sont-ils des bouche-trous?

- Pas a Montreux en tout cas!
On ne fait jamais jouer un
groupe régional a 3 h de I'apres-
midi. il passe a la radio chez
nous, il attirera plus de monde
qu’un jeune artiste anglais... On
lui offre donc plutét une plage
en soirée.

- Les musiciens suisses

se comportent-ils différemment
des étrangers?

- IIs ont parfois des attentes
peu réalistes: ils demandent des
cachets trop élevés pour leur

=
notoriété, ils £
se plaignent Zi ."l
plus. I est % &
souvent plus
difficile d’organiser un concert
avec des musiciens étrangers
car il y a beaucoup de parame-
tres 4 régler mais, une fois sur
place, ils sont aux anges. Cela
dit, il faut relativiser. Un jeune
groupe romand qui aurait I'oc-
casion de se produire dans un
grand festival comme Roskilde,
au Danemark, serait sans doute
heureux, méme si I'accueil était
catastrophique.

nombreux festivals profitent des
tremplins. IlIs complétent leur
programmation avec des groupes
locaux qui ne leur cofitent rien et
qui auraient peut-étre mérité
d’étre engagés sans passer par un
concours, s'insurge Frank Fran-
cois. On vous offre trois biéres,
une saucisse, et vous devez étre
contents de jouer 13.»

Le Montreux Jazz a dailleurs
usé de ce systéme de 2004 4 2007,
le temps du tremplin Under The
Sky. «A T'époque, on ne payait pas
les artistes, concéde Claudia Re-
golatti. Celui qui gagnait avait
Toccasion douvrir lannée sui-
vante sur une grande scéne du
festival mais cétait tout. Heureu-
sement, depuis, on nous a ac-
cordé un plus gros budget pour
mettre en place Music In The
Park.»

Résultat? Une organisation
plus professionnelle et une
meilleure prise en considération
des musiciens, suisses et étran-
gers: «Je suis contre ce genre de
tremplins. D’'une part, le vain-
queur est celui qui a le plus de
potes, insiste la programmatrice.
Et si un groupe grison gagne, il
nattirera pas plus de monde...
Surtout, tout travail mérite d’étre
payé!» |

-69






centre culturel suisse - paris

,
Fl

=~

CENTRE CULTUREL
SUISSE - PARIS

e

oiarnane Ua

{0 L

L = b )

3 jours de «Montreux»

Paris, le moyen notam-

ment de faire d couvrir au public exigeant de
la m tropole de jeunes musiciens, suisses et
frangers, issus de nos concours.

T i 13
i chea il el o
i i [(FEE TR |
e LS Wi cles pvet il
| Anpre® MNiksd, o T I
T b " L]
M Felas | i
i W1 T |
{ W I LE el i
i

_aiun Wellon
il 2wy

i 1) TR

Feold Logas M

ML e
TEEII
T i
( 1
- T TR LET
i = .
I 1 .
TR e prlnal ar
i
5T ] L Ja &8 apres

sucly Mol o Arraesd Sobaerd



te MDMT*U SAZZ sur écran

centre culturel suisse » paris
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James Brown en concert en 1981. Photo: Dany Gignoux, tirée du livre Live from Montreux, 2007. © A Publishing Company Limited

%Montreux Jazz Festival,

un mythe suisse

i L'histoire du jazz s'est écrite par chapitres entiers a Montreux.

i La villégiature [émanique doit a Claude Nobs, fondateur du festival,
:un destin musical éblouissant marqué par Miles Davis, Quincy

: Jones, Nina Simone ou Prince a leur sommet. —— Par Arnaud Robert

mmm C’étaitily aun peu plus de quarante ans. Dans une
station pour écrivains en exil, aristocrates russes surle
déclin et dames Anglaises aux dents longues. En 1967,
un Zébulon charismatique, destiné 4 devenir cuistot ou
boulanger, fomente & Montreux une sorte de radio-
crochet de jazzeurs impénitents, étalé sur deux jours
seulement. Il s'occupe de tourisme pour la petite cité
lémanique qui, depuis longtemps, s’est assoupie aux
abords de son palace art déco. Claude Nobs a 30 ans,
cette année-la. Il invite Charles Lloyd, saxophoniste
américain del’ere hippie. Keith Jarrett est au piano.
Tres peu de festivals ont cette histoire. Tres peu de
manifestations ont un destin pareillement chevillé a
celui de son créateur. Un type pas croyable, outrancier,
foncierement attaché a son terroir vaudois pour autant

qu’il puisse le quitter a intervalles réguliers. Il part en
mission touristique, dans les années 60, ala chasse aux :
beauxhotels dela Cote Est. Ilen profite pourse fairera- :
masser par Willie Dixon, bluesman de Chicago en voi-
ture pourrie, qui le conduit sur la blues Alley. Avant de
s'effondrer de fatigue et d’alcool, il entend Muddy Waters,
Howlin’ Wolf, puis s’envole vers New York ot il tombe
sur Otis Redding a’Apollo Theater de Harlem. :

Le cadre se plante. Celui d’'un surdoué de la chance,
fasciné par PAmérique noire, qui frappe & la porte des
freres Ertegiin, fondateurs du label Atlantic, pour leur :
dire qu’il aime bien ce qu’ils font. Nobs s’associe & eux.
Il convoque plus tard Norman Granz qui rameute ses :
familiers, de Duke Ellington 4 Ella Fitzgerald. Et puis :
Quincy Jones, tout juste remis de Thriller et de Bad :
avec Michael Jackson, qui construit & Montreux des
soirées ol le rap naissant fourmille dans un swing éva- :
nescent. Miles Davis, conduit en Ferrari jaune, passe :
un nombre incalculable de fois sur ce bout de monde. :
Le trompettiste donne 1a un de ses derniers concerts,
avecbigband, surle répertoire de sajeunesse. :
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= INTRAMLROS =

Piano panier

& CONCERT
MERCAEDN 2305 10
2LH30S

Dehumare Duarbet

® CONCERT

JELIDE 2406/ 20H
Cofen Valan @
Geabriel Dufferay

& RENCOMTRE #COMCERT

VENDREDI 25.08 / 20 M
Orand entrelan avec
Clanice Moba, par Arnaud
Robert

Yaran Herman ||
Harold Lopez-Nusss

b phare 1" 5 omal-Jullet D000

Place a |a reléve pianistique et 3 un quartet susse de musigue latine. Le Maontrews Jazz
Festival propose trois concerts a Pans, dont un dans b cadre de Soirs d' été, scena ouverte

4 la manne du 3 arnonciSSermssEn

CCHUMARE QUARTET

Gagnanl i Tremiplin emanigEio, coBooin mi i
phedl par ke Montreuas Laez Festival, O aif Cliariol

Favive dies Betix Latins qu'on crejall deBnivesent a-

sncied o Mankhatitan des aifies 70 ; |s nalssasee d i
jars irapicsl, nbellggent, dansas] of profondénsent ar-
hain, M par la vislonseie ol ¢dan s cutakng Yilam
Caniznes, ecarr frewenit an panisie fribosrgeois (Slefan
A b, im captrehasslsle vineguslicn (Pavid Brigo)
! wifh Batbeur vaiadeis (0vh] Regamseyl, Melbing- pal
Nambaryand, dega apereu ea promede parbic du goidmo
Chigar [FLadi s Ve sezugla, Ochusnaie priiss sin s
dlaiis ks M o loc] e s seisifer, 1 aagni b nic-cis-cuel

Ok e Bl i L imiax lire

COLIMN VALLON

La relive assairee. 1 ralfole du jeu de Malookm Drafl, son
aind, dond il vénire l'empreinbe sty istigue, Colin Valln
(it Pt o an gl and partd & la recherche de sonombre
Grandl a Yverdom, édugué & Berne, le planiste 4 crée
jewmnie son progre Lrio qui aasjourd hai dix ans. Une
quite miticulbeuse, spartiate parfois, de Murdence en
jare Mais aussi un goil prononce pour les belles oo
ses 11 tape dans Voedl de cews qui ke oroisent. Om ne e
rait pas surpris, apres unexcepticane | album chez Hat
Hut Records (Les vmbresl, de be vair sundis prochaing
ment dams Fune des meilleures maisons curopdennes
de mushgue Improvisde.

YARON HERMAN

El adme b prat b mmabigues of Dabopie, Ups lechalgos sa
varle quil Bhealie pas a dofajper. Yamii Hedmai vieal
i’ Dsrad], vl a Paris, Ses premiors albams, dopl el oar
dlizamnt Aluse, and i Bicn fail parlerde lul gu'il passe 35
Ve ajoianl luai sar los sevies du mosde, Ue i'cel pas

soilbeEnonl san elsoly reeolu pous use ceraing lsibd|be

0 JAEE, EAls albeRk En T comploke, Brikanl, gus
|¢ repprochenl autnnd die Lensig Tristanoe qeede Brad
Abedhidayi, 11 sern oot anms ol programend du Man i
Jaxy Festival, of |1 devralt Niir par ercdser ivolie svec

Flarn | Logeez= Noissa bors o bear conosr aunio0h,

Par dirnayd Rokart

LABRIEL ZUFFEREY

Vocation précoce. (m se souvkent de ses premiers |
conoerts, quand il avait 16 ans el qu'tl tragquail la foes
v s oews gali e laissalent Badre. Deéja, (€8l bmpd
rial Pianisle genevods dont la maturile sidére, Gabricl
FulTerey appartient & Fhistodre du MonEreus Jazz ant
il sutbjughed e ary de consours pugquiel Bl a ¢b¢ soumis,
s rmmais beader captivant nitant que sédeman cholsd,
ret amoureux des [ailles aime lnconcision, ka demsite ot
un répertoire o histolre du jazz est systémaligue
meemt invidpode.

HAROLD LOPEZ-NUSSA

Erams ape traadifbop planislsjee cubalBe doja elolice,
Haimold Lojeed- Nissa, 37 s, oo Sehioe 8 B jiumch sos ]
#tyle, Jvit au Viedado {La Hvanch, un de cos quaniens
msckornanes ou surgiase il depus los apparcisenls, Lan
Ll i Chespim, Lantol s masigue sablemos des Ciriskas
alricaiana. Harok! vigml e Tansille imiasicale, || s
leg danigls i pamisisons classigpaid, Un CorLEln amour |
di la Franoe., Mals |Il:-h||_l||'i|l|—.|||:|.l||::.|||' b Sy OO ¢
Faibes, | el inaperieuns Som s rode il albiien peend §
M H oo K, S el il s | nl ees of Sy voen e
A Crmarn Portso ndoqull 8 sconmpagads e lesallbums
Heremedn et Woarld' 17 Do |
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FILANTROPIA

FILANTROPE 2008
M ¢ nat institutionnels

ConseilduL man 50'000
Etat du Valais Culture

Etat Vaud

Municipalit de Montreux 20'000

Municipalit de Vevey
Fond culturel riviera

M ¢ nat de fondations et associations
Association des Amis du Festival 20'000
Consulat Russe

Ambassade Polonaise

ENIT (Office Tourisme Italien)

Fondation B a pour Jeunes Arfistes

Fondation du Casino de Montreux

Fondation Leenaards

Loterie Romande VD 150'000
Loterie Romande VS

Sandoz - Fondation de Famille 100'000
Pourcent Culturel Migros

Pro Helvetia 10'000

Ambassade Azerbaijan
Fondation du Festival de Jazz de Montreux 327'000

M ¢ nat d'entreprises
Banqgue Sarasin 20'000
Parmigiani

2009

45'000
7'500
10'000
5'000
3'000
40'000

30'000
5'000

16100
6'000
30'000

160'000
10'000
100'000
10'000

10200
70'000

20'000
50'000

2010

45'000

15'000
20'000

3'000
70'000

15'000
20'000
15'000

100'000

100'000

20'000
50'000



M ¢ nat des priv s
B n dict Hentsch
Frank Muller

Jean-Luc Schneider
Arno Schenk

Pierre Landolt

Viviane Ronnerstr m
Georges Braunschweig
Mr & Mrs Grace
Markus Stroemeyer
Barbara Levin-Reiley
Peter Henry

Francesco Muller
Arione M rat Storz
Bernard Sabrier

Vente aux ench res caritative
CEuvres enfantinesr alis es
sous la direction de Romero Britto

TOTAL

2008

5'000
5'000
5'000
3'000

1'000
5'000

721'000

2009

1'000

5'000

5'300

620

38'000

667'720

-79

2010

3'000
75'000
5'000

10'000

10'000

576'000



IMPRESSUM

Ce documenta 1t r alis sousla direction de St phanie-Aloysia Moretti.
sa.moretti@fondation2.ch

Victoria Leon a assur lar colte des documents et Aur lie Mathier le graphisme.

Les photographies sont sign es Odile Meylan et Samuel Rouge et les textes ont 1
r dig spar Marc Ismal, |'exception de ceux portant une autre signature.

FONDATION 2
WHO’S WHO :

Conseil de Fondation :

Pr sident: Me Xavier Oberson
Vice-pr sident: Me Francois Carrard
Membres: M. Pierre Keller

M. Lukas Metzler

M. Claude Nobs

M. Jean-Claude Reber
M. George Robert

Ex cutif:

Secr taire G n ral Mathieu Jaton
Responsable Finances et Administration  Damien Binzoni

M ¢ nat et Donations Viviane Rychner

Music in the Park Claudia Regolati-M ller
Cheffe de Projet St phanie-Aloysia Moretti
Stagiaires Victoria Leon

Brice Gauer









